
Heimat und Exil: Ovid, Tristia I 1, 1 - 34 

 

Rede des Dichters an sein Buch (I) 

 

 

 

 

Parve, - nec invideo - sine me, liber, ibis in urbem: 

     Ei mihi, quod domino non licet ire tuo!  

Vade, sed incultus, qualem decet exulis esse!  

     Infelix habitum temporis huius habe! 

Ordne: Parve liber! 

 

 

exulis – (für das Buch) 

eines Verbannten 

habitus – Aussehen, 

Kleidung 

5 - 
14 

So solle das Buch sich mit ausgefransten Rändern und mit Tränenflecken seines 
Schreibers, ohne Verzierungen und Purpurfarbe auf den Weg nach Rom machen, 
wie es sich für ein Buch der Trauer ziemt. 
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20 

Vade, liber, verbisque meis loca grata saluta!  

     Contingam certe, quo licet, illa pede.  

Siquis, ut in populo, nostri non inmemor illi,  

     siquis, qui, quid agam, forte requirat, erit: 

Vivere me dices, salvum tamen esse negabis;  

     id quoque, quod vivam, munus habere dei.  

salutare - grüßen 

contingere – erreichen 

certe - wenigstens 

ut - wie (es vorkommt) 

nostri non immemor illi 

- Übersetze: mich nicht 

vergessen hat 

 

Ergänze: dices me id … 

munus habere 

21 -   
34 

Doch der verbannte Dichter schärft seinem Buch ein, den Lesern ja nichts über sein 
Vergehen zu erzählen. Wenn es neues Gerede in Gang setzte, würde es die Lage 
nur noch schlimmer machen. Vielleicht werde es aber jemanden finden, der die 
Gedichte lesen, Mitleid mit dem Verbannten empfinden und ihm wünschen werde, 
dass der Kaiser ihm verzeihen möge. 

Aufgaben: 

1. Bestimmen Sie jeweils die Form: parve (V. 1), contingam (V. 16), munus (V. 20). 
 

2. Bestimmen Sie jeweils die Form und benennen Sie die Funktion des Modus: agam (V. 
18), requirat (V. 18). 
 

3. Im vorliegenden Text drückt der Autor mit Hilfe von Imperativen aus, was das Buch tun 
soll, und mit Hilfe von Futur-Formen in der 2. Person Singular, was es - auf Anweisung 
seines Herren hin - tun wird. Sammeln Sie diese Formen in einer Tabelle nach folgendem 
Schema und notieren Sie, welcher Auftrag dem Buch jeweils gegeben wird: 
 

Imperative Formen im Futur, 2. Sg. Aufträge an das Buch 

  
 

 

 

 


